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Carta de fecha 20 de enero de 1997 dirigida al Secretario Genera

por los representantes de Kazakstan, Kirquistan y Uzbeki stan ante
| as Naci ones Uni das

Por la presente tenenos el honor de adjuntar el texto del Tratado de Eterna
Am stad entre | a Republica de Kazakstéan, |la Republica Kirguisia y | a Republica
de Uzbekistéan, firmado por |os Jefes de | os Estados nencionados el 10 de enero
de 1997 en |l a ciudad de Bi shkek (véase el anexo).
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Agradecerianps que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo cono documento oficial de |a Asanbl ea General, en relaci 6n con | os tenms
10, 41, 87, 94, 95, 96, 97, 102, 110 y 151 de

(Firmado) A ARYSTANBEKOVA
Enbaj ador a
Repr esent ant e Permanente de
| a Republica de Kazakst an
ante | as Naci ones Uni das

(Eir mado)

A. VOH DOV

Encar gado de
de la Msidn
Republica de
| as Naci ones

progr ama.

(Eirmado) Z. ESHVAMBETOVA
Enbaj ador a
Repr esent ant e Permanente de
| a Republica Kirguisia ante
| as Naci ones Uni das

Negoci os interino
Permanente de |l a
Uzbeki st an ante
Uni das



A/ 51/ 779
Espafio
Pagi na 3

ANEXO

Tratado de Fterna Amistad entre | a Republica de Kazakstan
la Republica Kirquisia vy |la Republica de Uzbeki st 4n

La Republica de Kazakstan, |la Republica Kirguisia y |a Republica de
Uzbeki st an, denom nadas en | o sucesivo |las Altas Partes Contratantes,

Basandose en los firnes vincul os que se han creado a lo largo de la
historia entre | os tres Estados,

Consi derando que el fortalecimento de | as rel aci ones de am stad, buena
veci ndad, cooperaci 6n y asistencia nutua entre las Altas Partes Contratantes
responde a los intereses vitales de sus pueblos y sirve a la causa de la paz y
| a seguridad,

Reafirmando su adhesi 6n a | as nornas del derecho internacional, sobre todo
| os propésitos y principios de la Carta de |as Naci ones Unidas, el Acta Final de
Hel sinki y otros instrunmentos aprobados en el marco de |la Organizaci 6n para |la
Seguridad y | a Cooperaci 6n en Europa,

Reconoci endo | a responsabilidad por |a estabilidad politicay |la concordia
internacional en la regién, que constituye |la base del desarrollo econd6mico y el
renaci mento espiritual de sus puebl os,

Consi derando que es necesario profundi zar | a cooperaci 6n econdm ca entre
los tres paises en el marco de un Espaci o Econém co Unico, crear condiciones
propicias para su desarrollo ulterior y establecer relaciones directas entre |as
enti dades adm ni stradoras de todas |as formas de propiedad,

Con el fin de lograr el fortalecimento ulterior de |as rel aci ones de
eterna am stad entre | os tres Estados, basadas en |a proxi mdad de |a historia,
la cultura, el idioma y |as tradiciones,

Han conveni do en | 0 siguiente:

Articulo 1

La Republica de Kazakstan, |la Republica Kirguisia y |a Republica de
Uzbeki st &n, cono Estados fraternos y am gabl es, basan sus relaciones en |la
cooperaci 6n ormmimoda y | a confi anza mut ua.

Las Altas Partes Contratantes desarrollarén sus rel aci ones sobre | a base
del respeto a |la independencia, |a soberania, la integridad territorial y la
inviolabilidad de | as fronteras estatales, y de |l os principios de no injerencia
en | os asuntos internos de cada cual, |a igualdad de derechos y | as ventajas
reci procas.
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Articulo 2

Las Altas Partes Contratantes desarrollaran | a cooperaci 6n, prestéandose
apoyo por diversos nedios, en priner lugar en relacion con |as cuestiones de |la
prevenci 6n de anenazas a | a independencia, |a soberania y la integridad
territorial y la ejecucidn de una politica independiente.

Articulo 3

Las Altas Partes Contratantes se conpronmeten a no permtir la utilizacioén
de su territorio con el fin de ejecutar una agresi 6n armada o activi dades
hostiles contra otras Altas Partes Contratantes.

En caso de que se presentare una situaci6n que, a juicio de una de |as
Altas Partes Contratantes, constituyere una anenaza de ataque arnmado por parte
de otros Estados, las Altas Partes Contratantes cel ebrardn de innediato |as
consultas pertinentes entre si tanto a titulo trilateral como en el marco de |as
or gani zaci ones i nternaci onal es en que sean partes, con el objeto de adoptar
nedi das que contribuyan al arreglo pacifico de dicha situaci 6n, asi conp para
garanti zar | a defensa conjunta.

Articulo 4

Con el objeto de garantizar el desarrollo estable de |as rel aci ones
trilaterales y el intercanbio de opiniones sobre probl emas regional es
internacionales, las Altas Partes Contratantes cel ebraran consultas nutuas a
di stintos nivel es.

Durante las consultas las Altas Partes Contratantes convendran en una
postura sobre | as cuestiones regionales y nundi al es que afectaren a | os
i ntereses conunes de las Altas Partes Contratantes, con ocasi 6n del exanen de
di chas cuestiones en | as organi zaci ones internaci onal es a que pertenezcan |as
partes.

Articulo 5

Las Altas Partes Contratantes cooperaran con el fin de aprovechar en |la
forma nas cabal |as potencialidades de | as Naciones Unidas. A estos efectos,
las Altas Partes Contratantes se enpefiaran en todo | o posible para fortal ecer |la
funci 6n de | as Naciones Unidas en el mantenimento de la paz y |a seguridad
i nternacional y en otras esferas.

Articulo 6

Las Altas Partes Contratantes otorgan gran inportancia a |la creaci6n, bajo
el patrocinio de |as Naciones Unidas, de un Batall én Centroasi atico de fuerzas
de mantenimento de | a paz destinado al cunplimento de m siones sobre |os
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princi pios de |la actuaci 6n de |las fuerzas de mantenimento de |a paz de |as
Naci ones Uni das y enprenderan todas | as nedi das necesarias para garantizar |la
actuaci 6n del Batall 6n.

Articulo 7

Las Altas Partes Contratantes, convencidas de que el fortalecimento de |la
cooperaci 6n regional favorece el bienestar y |la seguridad de | os paises de |la
regi on, contribuiran a la anpliacion de |a cooperaci én regi onal en Asia central

Las Altas Partes Contratantes han |l egado a una postura unica sobre |la
necesi dad de intensificar |a cooperacion regional sin ningin tipo de
restriccion, inclusive politica, econdém ca o financiera.

Articulo 8

Los departamentos correspondi entes de las Altas Partes Contratantes
est abl eceréan rel aci ones nmutuas de tal fornma de no causar nenoscabo al guno a | as
rel aci ones de am stad y cooperaci 6n entre |l os tres Estados y, en caso de que se
presentaren cuestiones contenci osas, de resolverlas en un espiritu de confianza
y conprensi 6n mutua medi ante |a creaci 6n de comi siones conciliatorias a nive
gubernanental , si procediere.

Articulo 9

Las Altas Partes Contratantes desarrollaran rel aci ones econém cas y
conerciales y relaciones en las esferas de la cultura, la cienciay la
tecnol ogi a sobre una anplia base y tomando en consi deraci 6n | as perspectivas a
| argo pl azo.

Con este fin, las Altas Partes Contratantes crearéan |as condi ci ones
juridicas, econém cas, financieras y conerciales necesarias para |la transicién
paul atina hacia una anplia y eficaz transferencia de nercaderias, servicios y
capitales entre | os paises

Las Altas Partes Contratantes fortal ecerdn | a cooperaci 6n en | as esferas de
la industria, la agricultura, el transporte, el turisnp, el deporte, la
sal ubridad, |as conunicaciones y |as tel econunicaciones, la energiay la
protecci 6n del nedi o anbiente.

Articulo 10

Las Altas Partes Contratantes concederan a sus ciudadanos que se dirigieren
a una de las Altas Partes Contratantes para residir en forma permanente e
derecho a disponer |ibremente de sus bienes, inclusive |os nmedios de producci 6n
de conform dad con | a | egislacién nacional de |as Partes.
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Articulo 111

Las Altas Partes Contratantes ejerceran |a cooperaci 6n en |la esfera de
desarroll o de los transportes, el transito de nmercaderias y |os servicios en
condi ci ones propicias y favorables para todas |as partes.

Las Altas Partes Contratantes reafirman | a necesi dad de aprovechar sus
pot enci al i dades econdm cas en |la creaci 6n de una via troncal ferroviaria y de
transporte vial transasiatica, asi conp el desarrollo de |a cooperaciodn en |la
esfera del transporte de nercaderias en transito.

Articulo 12

Las Altas Partes Contratantes estinularan | os contactos entre |as
instituciones culturales y docentes de |los tres paises, asi conmb el intercanbio
de especialistas. Cada una de las Altas Partes Contratantes garantizard a sus
ci udadanos un anplio acceso al estudio del idioma, la cultura, |as producciones
artisticas, la literaturay la prensa de |las demas Altas Partes Contratantes.

Articulo 13

Las Altas Partes Contratantes otorgaran inportancia prioritaria a la
garantia de | a seguridad ecol 6gi ca, actuando de conform dad con | os tratados
bilaterales y multilaterales en esta esfera.

Las Altas Partes Contratantes enprenderan | as nedi das necesarias para
prevenir |a contam naci 6n del nedio anbiente y garantizar |a expl otacion
racional de la naturaleza. Contribuiran a la elaboraciéon y |a ejecucion de
progranmas y proyectos conjuntos especial es de proteccion de |a natural eza.

Cada una de las Altas Partes Contratantes prestara asistencia de urgencia a
| as demés Partes en caso de desastres ecol 4gicos y fendnenos natural es que
constituyeren una anenaza para |la vitalidad de |a poblaci 6n

Las Altas Partes Contratantes se enpefiardn en restabl ecer el equilibrio de
| os ecosistenas perturbados de la regi6n y, sobre todo, en |la cuenca de |os rios
Anu-Darid y Sir-Darid y el Mar de Aral.

Articulo 14

Las Altas Partes Contratantes contribuirdn a |l a anpliaci é6n de | 0os contactos

entre |l os parlanentos de | os tres paises.
Articulo 15
Cada una de las Altas Partes Contratantes garantizara a | os ciudadanos de

| as demés Partes que residan en su territorio, independi entenente de su
naci onal idad, religiodn u otras particul ari dades, |0os derechos y |ibertades
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soci al es, econdém cos y culturales de confornmidad con |as normas internacional es
gener al nent e reconoci das sobre | os derechos hunanos.

Articulo 16

Las Altas Partes Contratantes cooperaran en |la lucha contra el terrorisno
i nternacional, |a delincuencia organizada, el tréafico ilicito de
estupefaci entes, el contrabando de arnmanentos, asi conp de nonunentos de |a
cultura y el arte, los delitos en |la esfera del transporte y otras fornmas de
delitos.

Articulo 17
El presente Tratado no esta dirigido contra otros Estados y de ni nguna
forma af ecta ninguno de | os derechos y obligaciones que di manen de | os tratados
bilaterales y multil ateral es existentes entre de las Altas Partes Contratantes y
otros Estados.
Articulo 18
De conform dad con el Articulo 102 de la Carta de |as Naci ones Uni das, el
presente Tratado estd sujeto a registro en |la Secretaria de |as Naci ones Uni das.
Articulo 19
El presente Tratado esté sujeto a ratificacion y entrara en vigor a partir
del dia del intercanbio de los instrumentos de ratificacion de las Altas Partes
Contr at ant es.
Hecho en | a ciudad de Bi shkek el 10 de enero de 1997 en tres ejenpl ares,

cada uno en | os idiomas kazako, kirguis, uzbeko y ruso, siendo todos igual nente
val i dos.

Por | a Republica de Kazakst an: Por | a Republica Kirguisia:

(Firmado) Nursultan A NAZARBAEV (Firmado) Askar A AKAYEV

Por | a Republica de Uzbeki st an:

(Firmado) Islam A KAR MOV



